INSTRUKCJA OBSLUGI
Zestaw do wyciskania tloezkow hamulcowyceh 12 ele

Instrukeja oryginalna

1. WSTEP

Dziekujemy za wybor Zestaw do wyciskania tloezkéw hamulcowyeh 12 ele.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania,
konserwacji i utylizacji produktu. Przed rozpoczeciem pracy nalezy dok}adnie zapoznac sie z
ponizszymi wskazowkami.

2. INFORMACJE OGOLNE

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Model: 1010AB

Kod EAN: 5903246824773

Kraj pochodzenia: Chiny

3. PRZEZNACZENIE PRODUKTU
Zastosowanie dla mechanikéw w serwisach samochodowych, warsztatach itp.

OSTRZEZENIE: Produkt nie jest zabawka. Nie dopuszcza¢, aby dzieci bez nadzoru miaty
dostep do produktu.

4. DANE TECHNICZNE

Zestaw nadaje sie do samochodéw osobowych: Alfa romeo, Audi, BMW, Fiat, Honda, Isuzu,
Jaguar, Mitsubishi, Mazda, Mercedes Benz, Nissan, Opel, Rover, Skoda, Seat, SAAB,
Subaru, Toyota, VW itp.

W zestawie oprdcz 10 pierscieni znajduja sie rowniez: praska prawoskretna z przetyczka
zakonczona krazkiem roboczym magnetycznym o $rednicy 34 mm z dwoma bolcami oraz
belka pomocnicza stuzaca do zapierania praski o zacisk hamulcowy. Piaty pierscien pasuje na
grzechotke 1/4".



Typy pierScieni:

5 - pierscien roboczy uniwersalny @36 mm z dwoma bolcami i kwadratem wew. 2/4"
2 - pierScien dwustopniowy @51 X 331 mm z trzema bolcami

3 - pierscien trojstopniowy ¥354,5 X (343,5 X (337,5 mm

6 - pierscien ¥41,5 mm z dwoma bolcami

7 - pierscien ¥42mm z dwoma bolcami krdtkimi

4 - pierscien ¥31,5mm z dwoma bolcami

0 - pierscien ¥64mm z kotnierzem oraz jednym bolcem

9 -pierscien ¥54mm z kolhierzem oraz jednym bolcem

8 -pierscien ¥48mm z kotnierzem oraz jednym bolcem

E- pierscien @¥31mm z czterema bolcami.

Ttoczki posiadajg pokretta z magnesem co zabezpiecza przed zsuwaniem adapterow , przez
Co usprawnia prace.

3. ELEMENTY SKEADOWE
Zestaw do wyciskania ttoczkoéw hamulcowych 12 ele
walizka z tworzywa

UWAGA: Opakowanie moze zawierac folie nieprzepuszczalng dla powietrza. Nie nalezy
dopuszczac, aby dzieci bez nadzoru miaty dostep do opakowania produktu.

6. INSTALACJA I UZYTKOWANIE
Przed praca zapoznac sie z instrukcjq serwisowa producenta pojazdu.
Przygotowanie:

Upewnij sie, ze pojazd jest zabezpieczony przed stoczeniem, a zacisk hamulcowy jest
chiodny.

Doboér adaptera:

Zidentyfikuj odpowiedni adapter do zacisku w swoim samochodzie. Wiele zestawOw zawiera
adaptery do réznych marek i modeli.

Montaz:
Zamocuj adapter do praski i przyt6z do tloczka.
Wociskanie:

Delikatnie obracaj praske, aby wcisna¢ tloczek do zacisku. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢
uszczelnien.



Kontrola:
Po wecisnieciu ttoczka sprawdz, czy zacisk i ttoczek poruszaja sie swobodnie.
Smarowanie (opcjonalnie):

W niektorych przypadkach zaleca sie nasmarowanie ttoczka specjalnym smarem do
hamulcow.

Produkt powinien by¢ uzytkowany wylacznie przez osoby posiadajace odpowiednie
doswiadczenie oraz osoby o odpowiednim poziomie sprawnosci psychofizycznej.

7. ZASADY BEZPIECZENSTWA

7.1. OZNAKOWANIE

@ Stosowac stuchawki ochronne

@ Stosowac okulary ochronne

@ Stosowac maske ochronna na twarz
Q Stosowac odziez ochronng

n Przed przystgpieniem do pracy zapoznac sie z instrukcja

@ Stosowac rekawice ochronne

‘ Stosowac przytbice

Stosowac ohuwie
ochronne

obuwia
hronne
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7.2. OCHRONA INDYWIDUALNA (501)
Podczas uzytkowania nalezy stosowac:

e Okulary ochronne lub ostone twarzy

e Rekawice ochronne, odziez ochronng i obuwie ochronne

e Zatyczki do uszu lub nauszniki ochronne

e Maske przeciwpylowa i przylbice

e Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i dobrze oSwietlone.



7.3. ZAGROZENIA I OSTRZEZENIA

A\ Nie uzywac¢ w wilgotnych pomieszczeniach!

A\ Nie uzywac w poblizu materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych!

A\ Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru ani na elektronarzedziu podtaczonym do zasilania!

A\ Nie pozwala¢, by dzieci miaty dostep do produktu!

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu lub na otwartej przestrzeni.

Podczas dlugotrwatej pracy zadbac o ergonomie i robic regularne przerwy.

Zasady bezpieczenstwa:

Najlepszym zabezpieczeniem przed wypadkiem jestes wiasnie Ty.
Twoja uwaga i zdrowy rozsadek sa najlepsza ochrong przed wypadkiem.
Nie wolno modyfikowa¢ produktu,

Przed uzyciem produktu zapoznac sie z instrukcjg elektronarzedzia, na ktorym produkt
bedzie zamontowany. Zawsze przestrzegac¢ wszystkich zasad bezpiecznego uzywania
elektronarzedzia.

Przed uzyciem produktu upewnic sie, ze elektronarzedzie jest z nim zgodne. Nie
uzywac produktu z niezgodnymi elektronarzedziami.

Praca z produktem wymaga odpowiednich umiejetnosci i doSwiadczenia. Podczas
uzytkowania nalezy zachowac ostrozno$¢. Kazdg czynno$¢ wykona¢ uwazne i z
rozwagq. Nie nalezy uzywac produktu, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem
narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.

Nie uzywac produktu w razie zauwazenia uszkodzenia, nieprawidlowego dziatania lub
wady.

Nie nalezy nosic¢ luznego ubrania ani bizuterii. Dugie wlosy nalezy spia¢. Podczas
zakladania produktu na elektronarzedzie i zdejmowania produktu z elektronarzedzia
elektronarzedzie musi by¢ odlaczone od zasilania.

Podczas pracy z produktem bezposrednio przy stanowisku pracy nie powinny
znajdowac sie osoby postronne.

Podczas pracy nigdy nie przytrzymywac cietego przedmiotu rekami — odpowiednio
unieruchomic ciety przedmiot.

Nalezy unikac¢ nienaturalnej pozycji przy pracy.
Nalezy dbac o stabilng pozycje pracy i zachowanie rownowagi.
Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.

Wiosy, ubranie, rekawice - trzymac z dala od ruchomych element6ow.



8. KONSERWACJA I PRZECHOWYWANIE

1.

Przed kazdym uzyciem sprawdzac stan techniczny produktu oraz narzedzia na
ktérym jest montowane (jesli takowe wystepuje) - nie uzywac w przypadku
stwierdzenia wad lub uszkodzen.

. Nie czysci¢ produktu ani nie wykonywac przy nim zadnych czynnosci

konserwacyjnych, gdy jest zamontowany na elektronarzedziu.
Przechowywac w suchym miejscu, z dala od wilgoci i wysokiej temperatury.

Na czas przechowywania odpowiednio zabezpieczy¢ produkt, aby unikna¢
obrazen.

Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

9. UTYLIZACJA

Wyrzucajac produkt, zwroci¢ uwage, aby nie stwarzat on zagrozenia jako odpad. Uzytkownik
jest zobowigzany do odpowiedzialnej utylizacji produktu, co pozwala na ograniczenie
negatywnego wplywu na Srodowisko. Nie wyrzuca¢ produktu o niezabezpieczonych, ostrych
koncéwkach, poniewaz nawet wérdd odpadéw beda stanowi¢ powazne zagrozenie, m.in. dla
dzieci. Przed wyrzuceniem produktu odpowiednio zabezpieczy¢ koncéwki. W celu uzyskania
szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
punktem zbidrki odpadow lub producentem.



1. ENTRY

Thank you for choosing Brake Piston Compression Kit 12 Pieces. This user
manual contains information on the safe use, maintenance and disposal of the product. Before
starting work, carefully read the following instructions.

2. GENERAL INFORMATION

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adpres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Model: 1010AB

Kod EAN: 5903246824773

Kraj pochodzenia: Chiny

3. PRODUCT PURPOSE
For use by mechanics in car repair shops, workshops, etc.

WARNING: This product is not a toy. Do not allow children to access the product without
supervision.

4. TECHNICAL DATA

The set is suitable for the following passenger cars: Alfa Romeo, Audi, BMW, Fiat, Honda,
Isuzu, Jaguar, Mitsubishi, Mazda, Mercedes Benz, Nissan, Opel, Rover, Skoda, Seat, SAAB,
Subaru, Toyota, VW, etc.

In addition to the 10 rings, the set also includes a right-handed press with a toggle clamp, a 34
mm diameter magnetic disc with two pins, and an auxiliary beam for securing the press to the
brake caliper. The fifth ring fits a 1/4" ratchet.

Ring types:

5 - Universal working ring ¥36 mm with two pins and a 2/4" internal square drive
2 - Two-step ring @51 x @31 mm with three pins

3 - Three-step ring (354.5 x ¥J43.5 x #37.5 mm

6 - ¥41.5 mm ring with two pins



7 - P42 mm ring with two short pins

4 - (#31.5 mm ring with two pins

0 - ¥64 mm ring with a collar and one pin
9 - @54 mm ring with a collar and one pin
8 - ¥48 mm ring with a collar and one pin

E - @31 mm ring with four pins.

The pistons have magnetic knobs that prevent the adapters from slipping, making work easier.

3. COMPONENTS
12-Piece Brake Piston Press Kit
Plastic Carrying Case

NOTE: The packaging may contain an airtight foil. Do not allow children to access the
product packaging without supervision.

6. INSTALLATION AND USE

Refer to the vehicle manufacturer's service manual before use.
Preparation:

Ensure the vehicle is secured against rolling and the brake caliper is cool.
Adapter Selection:

Identify the correct adapter for your vehicle's caliper. Many kits include adapters for various
makes and models.

Assembly:
Attach the adapter to the press and apply it to the piston.
Pressing:

Gently rotate the press to press the piston into the caliper. Be careful not to damage the seals.
Inspection:

After pressing the piston, check that the caliper and piston move freely.
Lubrication (optional):

In some cases, it is recommended to lubricate the piston with special brake grease.



This product should only be used by individuals with appropriate experience and a suitable
level of physical and mental fitness.

7. SAFETY RULES
7.1. MARKING

@ Wear safety glasses
Use protective headphones

@ Wear a face mask

Q Wear protective clothing

Before stértlng W.’Ol‘k, read the
S Instructions

@ Use protective gloves

Use face shields

@ Wear protective footwear

@ Keep Out of Children

7.2. PERSONAL PROTECTION (PPPE)

During use, wear:
o Safety glasses or face shield
o Safety gloves, protective clothing and safety footwear
e Ear plugs or ear muffs
e Dust mask and face shield
e Keep work area clean and well lit.
7.3. THREATS AND WARNINGS
/\ Do not use in damp rooms!
N\ Do not use near flammable or explosive materials!
A\ Do not leave the product unattended or on a power tool connected to the power supply!

/N Do not allow children to access the product!



Work in a well-ventilated room or in an open space.

When working for long periods of time, take care of ergonomics and take regular breaks.

Safety rules:

The best protection against accidents is you.
Your attention and common sense are the best protection against accidents.
Do not modify the product,

Before using the product, read the instructions for the power tool on which the product
will be mounted. Always follow all safety rules for using the power tool.

Before using the product, make sure that the power tool is compatible with it. Do not
use the product with incompatible power tools.

Working with the product requires appropriate skills and experience. Be careful when
using it. Perform each operation carefully and with consideration. Do not use the
product when tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.

Do not use the product if you notice damage, malfunction or defect.

Only use the product for cutting materials indicated in the instructions and on the
packaging. Do not wear loose clothing or jewelry. Long hair should be tied up. When
putting the product on the power tool or removing the product from the power tool, the
power tool must be disconnected from the power supply.

When working with the product, there should be no bystanders directly at the work
station.

During work, never hold the object being cut with your hands - properly immobilize
the object being cut.

Avoid an unnatural working position.

Ensure a stable working position and maintain balance.

Do not touch the product immediately after cutting - there is a risk of burns.
Wear appropriate clothing. Do not wear loose clothing or jewelry.

Keep hair, clothing, gloves away from moving parts.

8. MAINTENANCE AND STORAGE

1.

Before each use, check the technical condition of the product and the tool on which it
is mounted (if any) - do not use if any defects or damage are found.



2. Do not clean the product or perform any maintenance on it when it is mounted on the
power tool.

3. Store in a dry place, away from moisture and high temperatures.
4. During storage, protect the product appropriately to avoid injuries.

5. Store the product out of the reach of children.

9. UTILIZATION

When throwing away the product, make sure that it does not pose a hazard as waste. The user
is obliged to dispose of the product responsibly, which helps to reduce the negative impact on
the environment. Do not throw away tools with unsecured, sharp tips, because even in waste
they will pose a serious hazard, including to children. Before throwing away tools, secure the
tips appropriately. For detailed information on recycling, contact your local waste collection
point or the manufacturer.



1. EINTRAG

Vielen Dank, dass Sie sich fir Bremskolben-Kompressionsset, 12-teilig
entschieden haben. Diese Bedienungsanleitung enthélt Informationen zur sicheren
Verwendung, Wartung und Entsorgung des Produkts. Bevor Sie beginnen, lesen Sie bitte die
folgenden Anweisungen sorgféltig durch.

2. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Producent: MAGMA s.c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adres: Ul. Brzozowa 19, 63-200 Jarocin, Polska
Telefon: +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Model: 1010AB

Kod EAN: 5903246824773

Kraj pochodzenia: Chiny

3. PRODUKTZWECK
Zur Verwendung durch Mechaniker in Autowerkstdtten, Werkstdtten usw.

WARNUNG: Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht,
unbeaufsichtigt auf das Produkt zuzugreifen.

4. TECHNISCHE DATEN

Das Set ist fiir folgende Pkw geeignet: Alfa Romeo, Audi, BMW, Fiat, Honda, Isuzu, Jaguar,
Mitsubishi, Mazda, Mercedes Benz, Nissan, Opel, Rover, Skoda, Seat, SAAB, Subaru,
Toyota, VW etc.

Neben den 10 Ringen enthélt das Set auch eine rechtshdndige Presse mit Kniehebelspanner,
eine Magnetscheibe (34 mm Durchmesser) mit zwei Stiften und einen Hilfstrager zur
Befestigung der Presse am Bremssattel. Der fiinfte Ring passt auf eine 1/4"-Ratsche.

Ringtypen:

5 - Universal-Arbeitsring 36 mm mit zwei Stiften und einem 2/4"-Innenvierkant
2 - Zweistufiger Ring @51 x ¥31 mm mit drei Stiften

3 - Dreistufiger Ring 354,5 x @J43,5 x ¥37,5 mm

6 - ¥41,5 mm Ring mit zwei Stiften

7 - @42 mm Ring mit zwei kurzen Stiften



4 - (31,5 mm Ring mit zwei Stiften

0 - @64 mm Ring mit Bund und einem Stift
9 - @54 mm Ring mit Bund und einem Stift
8 - @48 mm Ring mit Bund und einem Stift
E - @31 mm Ring mit vier Stiften.

Die Kolben verfiigen iiber magnetische Noppen, die ein Verrutschen der Adapter verhindern
und so die Arbeit erleichtern.

3. KOMPONENTEN
12-teiliger Bremskolbenpressen-Satz
Kunststoffkoffer

HINWEIS: Die Verpackung kann luftdichte Folie enthalten. Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt an die Produktverpackung heran.

6. INSTALLATION UND VERWENDUNG
Beachten Sie vor der Verwendung das Servicehandbuch des Fahrzeugherstellers.
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug gegen Wegrollen gesichert und der Bremssattel
abgekiihlt ist.

Adapterauswahl:

Finden Sie den richtigen Adapter fiir den Bremssattel Ihres Fahrzeugs. Viele Sétze enthalten
Adapter fiir verschiedene Marken und Modelle.

Montage:
Befestigen Sie den Adapter an der Presse und setzen Sie ihn auf den Kolben auf.
Pressen:

Drehen Sie die Presse vorsichtig, um den Kolben in den Bremssattel zu pressen. Achten Sie
darauf, die Dichtungen nicht zu beschédigen. Priifung:

Uberpriifen Sie nach dem Pressen des Kolbens, ob sich Bremssattel und Kolben frei bewegen.
Schmierung (optional):

In manchen Fillen wird empfohlen, den Kolben mit speziellem Bremsfett zu schmieren.



Dieses Produkt sollte nur von Personen mit entsprechender Erfahrung und entsprechender
korperlicher und geistiger Fitness verwendet werden.

7. SICHERHEITSREGELN
7.1. BESCHILDERUNG

@ Schutzbrille tragen
Kopfhorer verwenden

@ Gesichtsmaske tragen

Q Schutzkleidung tragen

Vor Arbeitsbeginn die
wiwa  Anweisungen lesen

@ Schutzhandschuhe tragen

Gesichtsschutz tragen

@ Schutzschuhe tragen

AuRerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren

7.2. PERSONLICHER SCHUTZ (PSA)

Verwenden Sie widhrend des Gebrauchs:
e Schutzbrille oder Gesichtsschutz
e Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und Sicherheitsschuhe
e Ohrstopsel oder Ohrenschiitzer
e Staubmaske und Visier
e Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet.
7.3. GEFAHREN UND WARNHINWEISE
/\ Nicht in Feuchtrdumen verwenden!
/N Nicht in der Néhe von brennbaren oder explosiven Materialien verwenden!

/\ Das Produkt nicht unbeaufsichtigt oder auf einem am Stromnetz angeschlossenen
Elektrowerkzeug lassen!



A\ Kindern den Zugang zum Produkt verwehren!

Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Raum oder im Freien.

Achten Sie bei ldangerem Arbeiten auf die Ergonomie und legen Sie regelmaRig Pausen ein.

Sicherheitsregeln:

Der beste Schutz vor Unféllen sind Sie selbst.

Thre Aufmerksamkeit und Thr gesunder Menschenverstand sind der beste Schutz vor
Unfallen.

Andern Sie das Produkt nicht.

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die Anleitung des Elektrowerkzeugs, an
dem das Produkt montiert wird. Beachten Sie stets alle Sicherheitsvorschriften fiir den
Umgang mit dem Elektrowerkzeug.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Produkts, dass das Elektrowerkzeug
kompatibel ist. Verwenden Sie das Produkt nicht mit inkompatiblen
Elektrowerkzeugen.

Die Arbeit mit dem Produkt erfordert entsprechende Fahigkeiten und Erfahrung.
Gehen Sie vorsichtig damit um. Fiihren Sie jeden Vorgang sorgfaltig und umsichtig
aus. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie Schdden, Fehlfunktionen oder Méangel
feststellen.

Verwenden Sie das Produkt nur zum Schneiden der in der Anleitung und auf der
Verpackung angegebenen Materialien. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Lange Haare sollten zusammengebunden werden. Beim Aufsetzen des
Produkts auf das Elektrowerkzeug oder beim Abnehmen vom Elektrowerkzeug muss
das Elektrowerkzeug vom Stromnetz getrennt sein.

Beim Arbeiten mit dem Produkt diirfen sich keine Personen direkt am Arbeitsplatz
aufhalten.

Halten Sie das zu schneidende Objekt wahrend der Arbeit niemals mit den Handen fest
— fixieren Sie es ordnungsgemaR.

Vermeiden Sie eine unnatiirliche Arbeitshaltung.
Sorgen Sie fiir eine stabile Arbeitshaltung und halten Sie das Gleichgewicht.

Beriihren Sie das Produkt nicht unmittelbar nach dem Schneiden — es besteht
Verbrennungsgefahr.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.



e Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern.

8. WARTUNG UND LAGERUNG

1. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den technischen Zustand des Produkts und des
Werkzeugs, an dem es montiert ist (falls vorhanden). Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn Méngel oder Schéaden festgestellt werden.

2. Reinigen oder warten Sie das Produkt nicht, wenn es am Elektrowerkzeug montiert ist.
3. An einem trockenen Ort aufbewahren, fern von Feuchtigkeit und hohen Temperaturen.

4. Sichern Sie das Produkt wahrend der Lagerung ordnungsgemal, um Verletzungen zu
vermeiden.

5. Bewahren Sie das Produkt aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

9. VERWENDUNG

Achten Sie beim Entsorgen des Produkts darauf, dass es keine Gefahr darstellt. Der Benutzer
ist verpflichtet, das Produkt verantwortungsvoll zu entsorgen, um die negativen
Auswirkungen auf die Umwelt zu reduzieren. Werfen Sie keine Werkzeuge mit ungesicherten,
scharfen Spitzen weg, da diese auch im Miill eine ernsthafte Gefahr darstellen, auch fiir
Kinder. Sichern Sie die Spitzen vor dem Entsorgen entsprechend. Detaillierte Informationen
zum Recycling erhalten Sie bei Ihrer 6rtlichen Sammelstelle oder beim Hersteller.



